
cATAI)x;tl: 32 -1 1 	M( 'N-rHLY - KFNSTTEL 
	 V1. 

Statistics Canada 
• I +r  Statistique Canada 

CANAOA 
SrA,-J,U 

CANAt,A 

AU 27 1975 

L&4ARY 	BUL IOT-Q,j 

Pr i 	1 	cents, 	I ;o a v&ar 	 cix: 15 cents, 51.50 par annt)e 

HPPWERIPS 
	

BRASSERIES 

TUNE - 1975 - JUIN 

The monthly brewery survey is designed 	L'enqtite mensuelle a été conçue pour dEter- 
to measure monthly shipments and stocks of 	miner les livraisona et lea stocks mensuels de 
brewed products and monthly usage of selec- 	produits de brasserie et l'utilisation mensuelle 
ted primary agricultural coumodities by 	de certains produita agricoles par lea brasseurs. 
brewers. 

. 

Stocks 

Include quantities in fermentere, stor-
age tanks, etc., measured at second dip as 
used tor excise duty. 

Shipments 

Is that volume moved by the producing 
plant to market and EXCLUDES: 
(a) consignments in; received for redistri-

bution, and 
(b) any quantity of finished products pur-

chased and resold in the sane purchased 
condition. 

Consignment a 

Reported as stocks by the CONSIGNOR 
plant until sale has been effected: then the 
volume sold is reported as shipments by the 
CONSIGNOR plant. 

Tax Exet Shipments 

Include export sales, sales to ships' 
stores, sales to embsssies and similar trans-
actions. 

Stocks 

Comprennent lea quantités utilisées dana lea 
cuves de fermentation, lea cuves de stockage, etc., 
riesurEea d'apra le second jaugeage de l'agent des 
droits d'accise. 

1,ivrajsons 

Ii s'agit du volume transportE de l'usine de 
production au marchE et cc volume NE COMPRENT) PAS: 
a) lea dép8ts et lea quantités reçues pour redis-

tribution, ni, 
b) toute quantité de marchandisea finies achetEes 

at revendues sans modification. 

DEpOts 

Sont dEclarEs come stocks par le DPOSITAIRE 
jusqu' cc qu'ils soient vendus: us sont alors 
dEclarEs par le DPOSITAIRE come livraisons. 

Livraisons exemptes de taxe 

Comprennent lea exportatione, lea ventes aux 
magasins de navires, lea ventes aux ambassadea et 
lea transactions semblablea, 

. 

Note: Any queries relevant to this survey 	Note: Veuillez adresser toute demande au sujet de 
should be directed to: 	 la prEsente enqute I la: 
Meat, Dairy, Grain Mills and Beverages 	Sous-section de la viande, de l'induetrie 
Unit, Manufacturing and Primary Indus- 	laitire, des minoteries et des boiseona, 
tries Division. Statistics Canada, 	Division des industries manufacturires et 
Ottawa K1A 0V6. 	 primairea. Statistique Canada, Ottawa 

KU 0V6. 

tanufacturing and Primary Industries Division 

Division des industries manufacturires et primaires 
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TABLE 1. Domestic Shipments of Brewed Products, by Region of Origin 

TABLEAU 1. Livraisons canadiennes de produits de braaserie, par region d'origine 

Small 	Large 
Region of origin 	bottles 	bottles 	Cans 	Draught 

Region d'origine 	Petites 	Grandes 	Boltea 	Pression 
bouteilles 	bouteilles 

'000 gallons 

June - 1975 - Juin 

Total 

Atlantic Provinces - Provinces de 
l 'Atlantique .................................. 

Québec .......................................... 
Ontario ......................................... 
Manitoba ........................................ 
Saskatchewan .................................... 
Alberta ......................................... I  
British Columbia - Colombie-Britannique ......... 

Total 	..................................... 

Excise tax exempt - Exemptes de taxe d'accise 

2,703 
11,037 
14,094 
2,011 
1,274 
2,488 
3,048 

36,655 

953 

x 
1,158 

x 

1,183 

x 
1,031 

x 
51 

x 

1,555 

66 

x 
590 

1,934 
172 
55 

566 
x 

4,602 

168 

3,083 
13,816 
16,386 
2,234 
1,329 
3,054 
4,093 

43,995 

1,187 

kilolitres 

Atlantic Provinces - Provinces de 
l 'Atlantique .................................. 

Québec.......................................... 
Ontario ......................................... 
Manitoba ........................................ 
Saskatchewan.................................... 
Alberta ......................................... 
British Columbia - Colombie-Britannique ......... 

Total......................................... 

Excise tax exempt - Exemptes de taxe d'accise 

Year-to-date - Total cumulatif 

Atlantic Provinces - Provinces de 
lAtlantique .................................. 

Québec.......................................... 
Ontario......................................... 
Manitoba........................................ 
Saskatchewan .................................... 
Alberta ......................................... 
British Columbia - Colombie-Britannique ......... 

Total..................................... 

Excise tax exempt - Exempres de raxe d'accise 

14 015 
62 808 
74 .q 
10 1 
6 (2 
13 Bi 
18 r 

200 

5 396 

14,821 
62,477 
74,925 
10,151 
6,188 
14,226 
22,251 

205,039 

5,078 

Atlantic Provinces - Provinces de 
l'Atlantique 	.................................. 56  258 x 	I x 

Québec 	.......................................... 225  199 29 858 15 052 
Ontario......................................... 289 745 x x 
Manitoba 	........................................ 41 265 - 696 

26 663 - - Saskatchewan 	..................................... 
Alberta 	.......................................... 51 771 - 
British Columbia - Colomhie-Brftannique 70 950 - 

Total 	.......................................... 761  852 33 459 22 448 

Excise tax exempt - Exemptes de taxe d'accise 	... 18 320 - 1 055 

x Confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act. - Confidentiel an vertu des d 
statistique relatives au secret. 

x 
13 915 
45 938 
4 187 
1 468 

12 902 
x 

114 366 

3 710 
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rA LLAL' 2. StOCks mensuelS de produits de braa.erte - Juin 1975 

Openingr 	 Closing 
Description 	

0 ouverturer 
	

De farmeture 

'000 gallons j kilolitres 	- '000 gallons I 	kilolitre. 

Includes quantities in fermenter,, storage tanks, etc., 
measured at second dip as used for excise duty - Compren- 
nent lea quantités utili.ées dana lea cuvea de fermenta- 
tion, les cuves de stockage, etc., iaesuréea d'aprèa Ic se- 
cond jaugeage de l'agent des droita d'accise: 

Fermenter and storage tanks - Cuvea de fermentation et de 
36 ,164 164 405 39,177 178 102 

11, 4 81 52 194 11,745 53 394 

Large bottles - Crandea bouteillea 	........................ 374 1 700 354 1 609 

atockage 	................................................. 

Cans 	- 	Bottes 	............................................. 536 2 437 719 3 269 

Small bottle. - Petite. bouteille, ......................... 

66 3 3 014 562 2 555 Draught - Presajon ......................................... 

Total 	.................................................... 49 , 218  223 750 52,557 238 929 

r 	Revised 	fi giircs. 	- N,mhres 	re, ti fi ,s 

TABLE 3. Usage of Selected items 

TABLEAU 3. Utilisation de certain. produits 

Description June - 1975 - Juin 
Year-to--date 

- 

Total cumulatif 

pounds metric pounds metric 

1 000 tonne. '000 tonnes 

livres métriques livrea tnétriquea 

arley malt - Malt d'orge: 
Canadian - Canadien 	....................................... 67,579,391 30 653 496 322,623,316 146 339 474 

67,000 30 391 429,970 195 031 
lalt, other than barley - Malt, autre qua d'orge 28 13 5,055 2 293 
1op. - Houblons: 

Imported - Importé 	......................................... 

Canadian - 	Canadien 	...................................... 77,943 35 354 450,556 204 368 
97,489 134 939 1,328,194 602 459 Imported - Importés 	........................................ 
30,943 14 036 155,136 70 369 Extracts - Extraits 	........................................ 

ereal flake., grit, and meala - Flocona et gruaux de 
céréales: 
Corn, 	Canadian - Mals canadian 	............................. 8,369,863 3 796 506 40,360,155 18 307 058 
Corn, 	imported - Mala 	importé 	.............................. 4,709,293 2 136 099 24,420,826 11 077 100 
Rice 	- Riz 	................................................ 75 

.. 

34 1,184,211 537 149 
190 86 950 431 Soybean - Fves de soya ....................................

Wheat 	- 	Blé 	................................................ 1,301,048 590 145 3,944,351 1 	789 	127 
Other grain flakes, grits and meals - Autrea flocona at 

125,400 56 880 285,570 129 	532 
670 304 30,574 13 868 

ir, invert 	(sugar solid basis) - Sucre inverti 	(base de 

gruaux de céréalea 	....................................... 

3,650 1,656 680,760 308 788 

,,r, granulated - Sucre granule ............................ 

3,263,660 1 480 371 13,322,729 6 043 088 
.icre 	solide) 	.............................................. 

syrup - Sirop de ma'ia 	................................... 
erups, other than corn - Sirops, autre que airop de mals .. 1,747 792 15,849 7 	187 

Pr 
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